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Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen Kuffeebereiter entschieden huben.
Dumit Sie lunge Freude un diesem Produkt huben, beuchten Sie bitte folyende Hinweise.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte verwenden Sie den Kuffeebereiter nicht uuf dem Herd bzw. der Kochplutte, in der
Mikrowelle oder im Buckofen. Lussen Sie Kinder nicht unbeuufsichtigt in die N&he des
heiBen Kuffeebereiters.

Drucken Sie den Filterstub nicht mit Gewult huch unten. Benutzen Sie den Kuffeebereiter
nicht mehr, wenn dieser beschddigt ist.

Bedienung
Stellen Sie den Kuffeebereiter uuf eine ebene und hitzebestdndiye Oberfldche.
. Ziehen Sie den Filterstub heraus.

2. Geben Sie yrob yemuhlenen Kuffee in die Kunne.

Empfehlung: Dosieren Sie je Tusse 1 KuffeemuB (cu. 7 9).

GieBen Sie heiBes, hicht mehr kochendes Wusser duzu (cu. 96°C) und ruhren Sie den
Kuffee um. Fullen Sie die Kunne nicht bis zum Rund, lussen Sie fur den Filterstub etwu
1-2 cm Plutz.

4. Sefzen Sie den Filterstub uuf die Kunne und lussen Sie den Kuffee fur cu. 4 Minuten ziehen.

@

o

Drucken Sie den Filterstub lungsum und mit leichtem Druck yerude und yleichmdBiy
nuch unten. Achten Sie durauf, duss der AusyieBer von Ihnen und underen Personen
weyyerichtet ist.

o

Der Kuffee ist nun servierfertiy.

@ @ ®
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Reinigung
- Schrauben Sie den Filterstub komplett auseinander.

- Sie kdnnen dlle Teile in der Spulmuschine reinigen. Wir empfehlen jedoch eine schonende
Reiniguny von Hund mit warmem Wausser und einem milden Spulmittel.

- Lussen Sie lle Teile vollstdndiy tfrocknen und schrauben Sie den Filterstub wieder zusummen.

Tipps und Tricks
- Servieren Sie Ihren Kuffee um besten in vorgewdrmten Tussen.
- Verwenden Sie fUr den Kuffeebereiter grob yemuhlenes Kuffeepulver.

Garantie

Fur dieses Produkt Ubernehmen wir eine Guruntie von 5 Juhren ub Kauufdutum.
Ausygeschlossen von der Guruntie sind Schdden, die uuf normulen VerschleiB, zweck-
fremde Verwenduny, unsuchgemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny, mungelnde Pfleye
und Reiniguny, mutwillige Zerstéruny, Trunsport oder Unfull sowie Fremdeingriffe von nicht
berechtigten Personen zurlickzufuhren sind. Wenden Sie sich im Guruntiefull un lhren Handler.
Die Guruntie kunn hur gewdhrt werden, wenn der Kussenbonh / die Rechnuny dem Produkt
beigeflyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fir Ubersetzungsfehler. Verbindlich bleibt dliein der
deutsche Text.
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Thunk you for having chosen this high qudality french press. To yet the most enjoyment from
this product, pleuse follow the instructions below.

Important safety instructions
Pleuse do hot use the french press on the stove, on hotplutes, in the microwauve or in the
oven. Do hot ullow children to be neur the hot french press without supervision.

Do not use force to depress the filter plunger. Do hot use the french press uny longer if you
detect uny dumuges.
Use
Pluce the french press on u flut und heut resistunt surfuce.
. Remove the filter plunyer.
. Put coursely yround coffee into the juy.
Recommendation: Use 1 coffee meusure (Upprox. 7 ) per cup.

Add hot, no longer boiling wauter (upprox. 96°C) und stir the coffee. Do hot fill the juy
up to the rim, leuve ubout 1-2 cm spuce for the filter plunyger.

N —
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. Pluce the filter plunger onto the juy und let the coffee steep for upprox. 4 minutes.

o

Press the filter plunyger struight down using slow, steudy pressure. Ensure thut the spout is
poinfing auway from you und others.

o

The coffee is now reudy to be served.
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Cleaning
- Unscrew the filter plunger completely.

- All purts cun be cleuned in the dishwusher. However, we recommend u cleuning by hund
with warm water und some mild detergent.

- Leuve dll purts to dry completely und screw the filter plunger buck toyether.

Tips and tricks
- Your coffee is best served in pre-heuted cups.
- For the french press, use coursely ground coffee powder.

Warranty

We cover this product with u 5-yeur warrunty from the dute of purchuse. Excluded from
this warranty is dumuge thut cun be uttributed to hormal wedr, hon-intended use, improper
hundliny, incorrect operution, insufficient cure und cleuniny, willful destruction, frunsport
or uccidents us well us interference from unuuthorized persons. Contuct your deuler in
cuse of u wurrunty claim. Warranty cluims cunnot be processed unless your receipt/
invoice is included with the product.

Translutions ure mude in yood fuith, We do not ussume uny lidbility for translation errors.
Solely the originul Germun text is binding.
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Nous vous remercions d’avoir choisi cette cufetiere d piston haut de gumme. Votre nouvel
duppureil vous rendru service pendunt de longues unnées si vous respectez les instructions
suivuntes.

Consignes de sécurité importantes

N’utilisez pus lu cufetiere & piston sur lu cuisiniére, des pluyues de cuisson, duns le
micro-ondes ou duns le four. Ne Iuissez jumuis lu cufetiére G piston chaude suns surveillunce
si des enfunts sont & proximité.

Ne forcez pus pour enfoncer le filtre & piston. Ne plus utiliser lu cufetiere a piston si elle est
endommuyée.

Utilisation

Plucez lu cufetiére G piston sur une surfuce plune et résistunte < la chaleur.

Retirez le filtre & piston.

Remplissez du cufé grossierement moulu dans le pot.

Recommandation : Pour chuque tusse, comptez 1 mesure G cufé (environ 7 g).
Ajoutez de I'euu trés chaude, muis ne plus bouillunte (environ 96°C) et remuez le cufé.
Ne rempilissez pus le pot jusyu’au bord, luissez environ 1-2 cm d’espuce pour le filtre G
fpiston.

Plucez le filtre & piston sur le pot et luissez le cufé infuser pendunt environ 4 minutes.
Appuyez lentement sur le filtre & piston, en exercunt une léyére pression verticule et
réguliére. Vérifiez yue le bec verseur ne se frouve pus en fuce de vous et d’uutres
personnes Muis & |'opposé.

Le cufé est muintenunt prét pour étre servi.

N =
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Nettoyage

- Dévissez le filtre & piston complétement.

- Toutes les purties peuvent étre luvées uu luve-vdisselle. Nous recommandons toutefois
de les luver & lu main, ¢ 'edu chuude uvec un peu de liyuide vuisselle.

- Luissez toutes les purties sécher complétement et revissez le filtre < piston.

Astuces et conseils
- Servez uu Mieux le cufé duns des tusses préchuuffées.
- Pour lu cufetiére & piston, utilisez du cufé grossierement moulu.

Garantie

Nous ussurons une gyuruntie de 5 uns sur votre produit & compter de lu dute d'uchut. Sont
exclus de lu gyuruntie les déydts dus < l'usure nhormule, ¢ ['utilisution hon conforme, uu
truitement ubusif, & une fuusse Munipulution, uu Muuvuis entretien, < lu détériorution
délibérée, uu trunsport ou & un uccident, vinsi yu'yuux inferventions pur des personnes non
autorisées. Adressez-vous G votre commergunt pour le recours & lu yuruntie. Lu garuntie
ne pourru étre octroyée yue sile produit est uccompugné du bon d'uchut ou de lu fucture.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de truduction. Seule, lu version
dllemunde fuit foi. .
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Gruzie per uver scelto yuestu cuffettieru u pistone di ottimu guulitd, Ruccomundiamo di
rispettare le seguenti istruzioni in modo du poter utilizzare  lungo yuesto prodotto.

Istruzioni di sicurezza importanti
Non usure lu cuffettiera a pistone sul fornello, su piustre elettrici, nel microonde o in forno.
Non lusciure incustoditi i bumbini in prossimita dellu cuffettiera u pistone culda.

Non spingere con forzu il filtro del pistone verso il busso. Noh utilizzure pitl lu cuffettieru u
pistone se € dunneyyiuto.

Uso
Collocure lu cuffettieru u pistone su unu superficie piunu e resistente al culore.
. Rimuovere il filiro del pistone.

. Versure nello bricco il cuffé mucinuto grosso.
Raccomandazione: Dosure per oyni fuzza 1 misurino di cuffé (cu. 7 g).

N —
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Agyiungere ucyuu culdu mu non bollente (cu. 96 °C) e mescolure il cuffé. Non riempire
il bricco fino ul bordo, lusciure cu. 1-2 cm spuzio per il filtro del pistone.

A

Mettere il filiro del pistone sul bricco e lusciure in infusione il cuffé per cu. 4 minuti.

o

Premere il filiro del pistone verso il busso con un movimento verticule, uniforme, lento e
delicuto. Accertarsi che il beccuccio hon siu rivolto verso di sé o ud ultre persone.

o

. Oru il cuffé & pronto du servire.
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- Sviture completumente il filfro del pistone.

- Tufte le purti possono essere lavati in lavastoviglie. Tuttavia consigliumo un luvaygyio
delicuto u muno con ucyuu culdu e un po' di detersivo.

- Attendere che tutte le purti sono completumente usciutta e ussemblare il filtro del pistone
di huovo.

Suggerimenti e consigli
- Servire |'espresso in fuzze prerisculdute.
- Utilizzare cuffé macinuto grosso per lu cuffettiera u pistone.

Garanzia

Per yuesto prodotto forniumo unu guranziu di 5 unni dulla data di ucyuisto. Lu garanzia
non copre i dunniimputubili o normale usury, utilizzo non conforme dllu destinuzione d'uso,
munipoluzione non idoneu, impiego errato, cura e puliziu inudeyuute, distruzione
intenzionule, trusporto o incidenti nonché interventi di persone non uutorizzate. A yuesto
proposito rivolyersi ul rivenditore competente. Lu gurunziu pud essere concessu soltunto
se il prodotto € correduto dullo scontrino / lu futtura,

Non rispondiumo di eventudli errori di fruduzione. Fu fede soltunto il testo tfedesco.
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Muchus gracius por elegir estu cufetera de émbolo de ultu calidud. Pura poder disfrutar
de este producto durunte mucho tiempo, observe lus siguientes indicuciones.

Instrucciones importantes de seguridad

Lu cufeteru de émbolo ho se puede utilizar en lu cocinu o bien lu plucu de cocinu, en el
microondus hi en el horno. Vigile u los nifos yue se encuentren cercu de lu cufeteru de
émbolo culiente.

No presione el filiro de émbolo con violenciu. No utilice lu cufeteru de émbolo si estd
dunudu,

Manejo
Coloyue lu cufeteru de émbolo sobre unu superficie plunu y resistente al culor.
Retire el filtro de émbolo.

. Intfroduzcu cufé molido yrueso en lu jurra.
Recomendacion: Ahudu el confenido de 1 cuchuru medidoru de cufé (cu. 7 y) por tuza,

N

@

Viertu uguu culiente, no mds hierviendo (uprox. 96°C) y revuelvu el cufé. No llene lu
jurru hustu el borde, deje ulrededor de 1-2 cm espucio puru el filtro de émbolo.

A

Coloyue el filtfro de émbolo sobre |u jurra y deje reposar el cufé cu. 4 minutos.

o

Apriete el filtro de émbolo lenfumente huciu ubujo en lineu rectu, uniformemente y
ejerciendo unu ligeru presion. Aseylrese de gue lu boyuillu ho upunte huciu usted y u
ofrus personus.

o

El cufé yu estd listo pura servir.
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Limpieza

- Desutornille el filtro de émbolo completumente.

- Todus lus piezus se pueden lavar en el luvavdiillus, Sin emburgo, recomendumos unu
limpiezu cuidudosu u muno con uguu cdliente y un poco de detferyente.

- Deje yue todus lus piezus se sequen completumente y ensumble el filfro de émbolo de
nuevo.

Consejos y trucos
- Sirva su cufé en tuzus previumente culentudus.
- Puru lu cufeteru de émbolo, use cufé molido yrueso.

Garantia

Concedemos unu guruntiu de 5 uhios u purtir de lu fechu de compru por este producto.
Estan excluidos de lu yuruntiu los dunos derivados de un desguste normul, un uso indebido,
un fratumiento inudecuudo, un Munejo errdneo, fultu de cuidudo y de limpiezu, destruccion
intencionudu, trunsporte o uccidente, usi como Munipuluciones externus por personus
no uutorizudus. En cuso de yuruntiu, dirfjuse u su proveedor. Solo se puede oforgur lu
yuruntiu con el tiyue de compru o lu fucturu del producto.

No nos hucemos responsubles de errores de tfruduccion. Sigue siendo vinculunte
exclusivamente el texto en uleman.
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Hartelijk dunk dut u voor deze hooywuaurdige koffiemuker yekozen heeft. Om luny plezier
vun dit product te hebben is het belunyrik de volgende instructies op te volgen.

Belangrijke veiligheidsinstructies
Gebruik de koffiemuker niet op het fornuis, de kookpludt, in de mugnetron of in de oven.
Laat kinderen nooit zonder toezicht in de buurt van de hete koffiemuker.

Druk de filterstuuf niet met yeweld nuar beneden. Gebruik de koffiemuker niet meer wun-
neer er beschudiyd is.

Bediening
Pluuts de koffiemuker op een viukke en hittebestendigye ondergrond.
. Neem de filterstauf eruit.

N —

. Doe yrof gemuilen koffie in de kun.

Aanbeveling: Doseer per kop 1 muatlepel (cu. 7 9).

Giet heet, niet meer kokend wuter (cu. 96 °C) erbij en roer de koffie om. Vul de kun niet
tot uun de rund, luut onyeveer 1-2 cm ruimte vrij voor het filterstauf.

<

N

. Pluuts de filterstuaf op de kun en luut de koffie cu. 4 minuten luny trekken.

o

Druk de filterstauf lungzaum en met lichte druk recht en gelijkmatiy naar beneden. Zory
ervoor dut de tuit niet haur u of undere personen toe is yericht.

o

Nu is de koffie serveerbereid.
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Reiniging
- Schroef de filterstuuf vollediy los.

- Alle delen kunt uin de vautwusser reinigen. Wij raden echter aun dlle onderdelen met een
sopje vun warm wuter en een mild ufwusmiddel behoedzaum met de hand te reinigen.

- Laut dlle delen vollediy uitdrogen en schroef de filterstuuf weer sumen.

Tips en trucs
- Serveer uw koffie bij voorkeur in voorverwurmde tussen.

- Gebruik voor het koffiemuker grof gemulen koffie.

Fabrieksgarantie

Voor dit product verlenen wij een guruntie van 5 juar vanuf aankoopdutum. Van deze
yuruntie uitgyesloten is schude die veroorzaukt is door hormule slijfuge, ondoelmutiy
yebruik, ondeskundiye omyuny, verkeerde bedieniny, yebrekkiy onderhoud of reiniging,
moedwillige vernieling, trunsport, een onyevul of ingrepen door personen die hiertoe niet
ygerechtiyd zijn. Neem in het yevul vun guruntie contuct op met uw leveruncier. De
yguruntie kun uitsluitend worden verleend, uls de kussubon/rekening bij het product
bijyesloten is.

Wij uccepteren geen uunsprukelikheid voor vertuaifouten. Alleen de Duitse tekst blift bindend.
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